
Ihr Kontakt zu uns
info@4medic.de | www.4medic.de
09681 796910
Gerberstraße 11 · 92670 Windischeschenbach

Lassen Sie sich 100% kostenfrei 
und herstellerunabhängig von uns beraten:

PRODUKTINFORMATIONEN

   09681 796910
    ANFRAGE@4MEDIC.DE



1

CARDIOVIT 
AT-170
Robustes Design und hohe Leistungsfähigkeit
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CARDIOVIT 
AT-170

Der neue Hochleistungs-Elektrokardiograph 
AT-170 von SCHILLER bietet Folgendes:

 Grosser, hochauflösender Touchscreen 
zur einfachen Überprüfung des EKGs

 Volltastatur mit strapazierfähiger 
Abdeckung, die vor Staub, Dreck und 
Flüssigkeiten schützt – dadurch bleibt 
die Tastatur äusserst hygienisch

 ETM Sport, die erste automatische 
Interpretation von Athleten-EKGs, 
basierend auf den Seattle-Kriterien

PERFEKT FÜR  
KRANKENHÄUSER UND  
PRIVATE PRAXEN
Das CARDIOVIT AT-170 bietet robustes 
Design für stark ausgelastete Kranken-
häuser. Mit der raschen Bedienung via 
Touchscreen, Schnelltasten für die am 
häufigsten gebrauchten Funktionen 
sowie einem integrierten Thermo drucker 
passt das AT-170 perfekt in jede Notauf-
nahme. Dank einer Kombination von 
Applikationen ist es auch die ideale 
multifunktionale Arbeitsstation für 
private Praxen.

VERBUNDEN
Das CARDIOVIT AT-170 optimiert papier-
lose Arbeitsabläufe mit kompletter 
EKG-Vorschau und nahtloser Konnekti-
vität mit EPA-Systemen, PACS, KIS oder 
dem SEMA3 Kardiologie-Informations-
system von SCHILLER. Bidirektionale 
Kommunikation ermöglicht den einfa-
chen Zugriff auf Daten, während Wi-Fi 
mit hohem Sicherheitsstandard die 
direkte und schnelle Übertragung ge-
währleistet.

HOCHENTWICKELTE  
KLINISCHE WERKZEUGE
Das CARDIOVIT AT-170 bietet branchen-
führende diagnostische Werkzeuge:

ETM: Umfassender Algorithmus für die 
EKG-Interpretation, geschlechts- und alters- 
spezifisch und mit zusätzlicher Vermes-
sung der rechtspräkordialen Ableitungen.

ETM Sport: Die erste automatisierte 
EKG-Interpretation für Sportler-Herzen, 
basierend auf den Seattle-Kriterien.

SAECG: Diese Analyse von signalgemit-
telten EKGs auf ventrikuläre Arrhythmien 
ermittelt, für welche Post-MI-Patienten 
das Risiko eines plötzlichen Herztods besteht.

16-KANAL-EKG: In der Vergangenheit 
konnten EKG-Analyseprogramme nur 12 
Kanäle simultan verarbeiten—das AT-170 
bietet jedoch weitergehende diagnostische 
Möglichkeiten. Die 16-Kanal-Analyse nutzt 
Elektroden auf der rechten Seite des Brust- 
korbes und auf dem Rücken um Brust-
schmerzen bei Erwachsenen besser inter- 
pretieren zu können. Zudem können für 
Kinder 15 Kanäle analysiert werden. (Die 
optionale Analyse von 16-Kanal-Ruhe- 
EKGs basiert auf der neusten klinischen 
Forschung. So wurden z.B. akute globale 

Ischämie sowie geschlechterspezifische 
STEMI-Kriterien integriert, wie in den 2009 
AHA/ACC/HRS-Empfehlungen erläutert.)1

KINDER-EKG: Dank der hohen Abtastfre-
quenz bietet das AT-170 optimale Signal-
qualität, wodurch es auch für Kinder-EKGs 
ideal ist.

3D-VEKTOR-EKG: 3D-Ansicht der kardia-
len elektrischen Aktivität sowie eine 
umfassende Diagnose der Herzvorder- und 
-hinterwand.

HYPERQ™ RUHE: Rasche, genaue und 
nicht invasive Diagnose von akutem Koron-
arsyndrom bei Patienten mit STEMI, NSTEMI 
sowie instabiler Angina Pectoris, basierend 
auf der Analyse hochfrequenter QRS-Signale.

BELASTUNGS-EKG: Hochentwickeltes 
Belastungs-Programm mit grosser Flexibi-
lität bei der Protokolldefinition und dem 
Bericht-Layout. Die Software liefert fort-
laufend Informationen über ST sowie 
Ziel-HF und aktuelle HF. Dank der nahtlo-
sen Integration des BP-200 plus werden 
der Blutdruck und SpO2 automatisch 
aufgezeichnet. In der detaillierten Anzeige 
kann jeder Schlag und jede Arrhythmie 
überprüft und neu analysiert werden, was 
die Diagnosesicherheit erhöht.

1 AHA/ACCF/HRS Recommendations for the Standardization 
and Interpretation of the Electrocardiogram, Part VI: Acute 
Ischemia/Infarction. Circulation 2009; 100:e262-e270
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Reaktionsschneller, hochauflösender 
19"-Multi-Touchscreen. Das Wichtigs-
te rasch und deutlich dargestellt: 
Signalqualität sowie komplettes und 
druckfertiges EKG und Interpretation.

Verbindung via LAN oder Wi-Fi

Dateneingabe via Tastatur 
mit strapazierfähiger 
Abdeckung, oder mittels 
optionalem Barcode- 
Scanner. Die Abdeckung schützt die 
Tastatur vor Staub, Dreck und 
Flüssigkeiten. Sie ist abwaschbar und 
kann zur Reinigung oder Desinfizie-
rung ganz einfach entfernt werden.

Ausdruck des kompletten 12-Kanal- 
Ruhe-EKGs und der Ruhe-Rhythmen

Zubehör und persönliche Utensilien 
können im verstellbaren Korb 
aufbewahrt werden.

Leichtlaufrollen erlauben das ruhige 
und einfache Manövrieren; der Griff 
befindet sich in optimaler Höhe.



 Americas
SCHILLER Americas Inc.
Doral, Florida 33172

North America:
Phone +1 786 845 06 20
Fax +1 786 845 06 02
sales@schilleramerica.com
www.schilleramerica.com

Latin America & Caribbean
Phone +1 305 591 11 21
Fax +1 786 845 06 02
sales@schillerla.ch
www.schillerla.ch 

 Asia
SCHILLER Asia-Pacifi c / Malaysia
52200 Kuala Lumpur, Malaysia
Phone +603 6272 3033
Fax +603 6272 2030
sales@schiller.com.my
www.schiller-asia.com

 Austria
SCHILLER Handelsgesellschaft m.b.H.
A-4040 Linz
Phone +43 732 70 99 
Fax +43 732 757 000
sales@schiller.at
www.schiller.at

 China
Alfred Schiller (Beijing) Medical Equipment 
Co.,Ltd.
100015 Beijing, China
Phone +86 010 52007020
Fax +86 010 52007020-8016
info@schillerchina.com
www.schillermedical.cn

 France
SCHILLER Médical S.A.S.
F-67162 Wissembourg
Phone +33 3 88 63 36 00
Fax +33 3 88 63 36 49
info@schiller.fr
www.schiller-medical.com

 France (distribution France)
SCHILLER France S.A.S.
F-77608 Bussy St Georges
Phone +33 1 64 66 50 00
Fax +33 1 64 66 50 10
adv@schillerfrance.fr
www.schiller-france.com

 Germany
SCHILLER Medizintechnik GmbH
D-85622 Feldkirchen b. München
Phone +49 89 62 99 81 0
Fax +49 89 609 50 90
info@schillermed.de
www.schillermed.de

 Hungary
SCHILLER Diamed Ltd.
H-1141 Budapest
Phone +36 1 383 4780 / +36 1 460 9491
Fax +36 1 383 4778
info@schillerhungary.hu
www.schillerhungary.hu

 India
SCHILLER Healthcare India Pvt. Ltd.
Mumbai – 400 001, India
Phone +91 22 6152 3333 / 2920 9141
Fax +91 22 2920 9142
sales@schillerindia.com
www.schillerindia.com

 

Poland
SCHILLER Poland Sp. z o.o.
PL-02-729 Warszawa
Phone +48 22 843 20 89 / +48 22 647 35 90
Fax +48 22 843 20 89
schiller@schiller.pl
www.schiller.pl

 

Russia & C.I.S.
AO SCHILLER.RU
125124 Moscow, Russia
Phone +7 (495) 970 11 33
Fax +7 (495) 956 29 10
mail@schiller.ru
www.schiller.ru
www.schiller-cis.com

 

Serbia 
SCHILLER d.o.o.
11010 Beograd
Phone +381 11 39 79 508
Fax +381 11 39 79 51 8
info@schiller.rs
www.schiller.rs

 

Slovenia 
SCHILLER d.o.o.
2310 Slovenska Bistrica
Phone +386 2 843 00 56
Fax +386 2 843 00 57
info@schiller.si
www.schiller.si

 

Spain
SCHILLER ESPAÑA, S.A.
ES-28232 Las Rozas/Madrid
Phone +34 91 713 01 76
Fax +34 91 355 79 33
schiller@schiller.es
www.schiller.es

 

Switzerland
SCHILLER-Reomed AG
CH-8953 Dietikon
Phone +41 44 744 30 00
Fax +41 44 740 37 10
sales@schiller-reomed.ch
www.schiller-reomed.ch

 Turkey
SCHILLER TÜRKIYE
Okmeydani-Sisli – Istanbul
Phone +90 212 210 8681 (pbx)
Fax +90 212 210 8684
info@schiller.com.tr
www.schiller-turkiye.com

 United Kingdom
SCHILLER UK
Bellshill, ML4 3PR
Phone +44 1698 744 505
Fax +44 1698 744 474
sales@schilleruk.com
www.schilleruk.com

 Croatia 
Schiller medicinski instrumenti d.o.o.
10000 Zagreb
Phone +385 1 309 66 59
Fax +385 1 309 66 60
info@schillerzg.hr
www.schiller.hr

Headquarters: SCHILLER AG, Altgasse 68, CH-6341 Baar, Switzerland, Phone +41 41 766 42 42, Fax +41 41 761 08 80, sales@schiller.ch, www.schiller.ch
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LT Book für 
inhouse-Druck

Extra Light für 
Offset-Druck
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